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Intervención del Embajador José Antonio Zabalgoitia 
Trejo, Representante Permanente de México ante la 

Organización para la Prohibición de las Armas Químicas 
durante el 104 Periodo de Sesiones del Consejo Ejecutivo. 

(La Haya, 10 de octubre de 2023). 
 

Señor Presidente, señor Director General, distinguidos 

representantes y delegados: 

México reitera su confianza al Embajador de Rumanía, Lucian 

Fătu, por su gestión como Presidente del Consejo Ejecutivo y 

le desea el mayor de los éxitos en la conducción de los 

trabajos de su centésimo cuarto período de sesiones. 

Mi delegación agradece al Director General, Embajador 

Fernando Arias, por la información compartida en su 

declaración inaugural, la cual refleja el profesionalismo y la 

destacada labor llevada a cabo por la Secretaría Técnica bajo 

su liderazgo durante el periodo intersesional.  

México reafirma su inquebrantable compromiso con el 

multilateralismo, así como con el pleno cumplimiento y la 

implementación de la Convención sobre las Armas Químicas.   

En ese sentido, me es grato informar que el proceso 

legislativo a nivel nacional para armonizar completamente 

nuestra legislación con el Artículo VII de la Convención 

concluirá en la presente legislatura del Congreso mexicano.  
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De nueva cuenta reiteramos nuestra condena, en los 

términos más enérgicos posibles, por el uso de armas 

químicas, destacando que su uso en cualquier lugar, en 

cualquier momento, por cualquier persona, en cualquier 

circunstancia es inaceptable y constituye una violación del 

derecho internacional.   

Asimismo, expresamos nuestra firme convicción en que las 

personas responsables por el uso de armas químicas deben 

rendir cuentas por sus actos.  Debemos seguir fortaleciendo 

las capacidades investigativas de la OPAQ para disuadir 

futuros incidentes. 

México considera que la Organización necesita encontrar 

nuevas fórmulas para que lograr que Siria deje atrás los 

incidentes de utilización de armas químicas en su territorio y 

coopere plenamente y de buena fe, con los equipos de la 

Secretaría Técnica.    

Una vez completada la eliminación de todos los arsenales 

declarados de armas químicas hemos cerrado un ciclo e 

iniciado una nueva etapa en la vida de la Organización en la 

que todos tenemos mucho que aportar.  

Ahora vivimos en un mundo más seguro y libre de amenazas 

químicas que al momento de la firma de la Convención.  

Hacemos votos para que podamos lograr la universalidad de 

la Convención a la mayor brevedad posible.  A este respecto, 

vemos con optimismo el reciente acuerdo alcanzado entre el 

Director General y el Ministro de Asuntos Exteriores y 
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Cooperación Internacional de Sudán del Sur, James Pitia 

Morgan, que les permitirá trabajar juntos a fin de lograr que 

dicho Estado pueda completar el proceso para acceder a la 

Convención lo antes posible.   

En esta nueva etapa, debemos seguir trabajando de manera 

conjunta para evitar el resurgimiento de este tipo de armas 

inhumanas y, sobre todo, para prepararnos mejor y evitar que 

puedan caer en manos de agentes no estatales. 

Como lo hemos señalado con anterioridad, si bien no 

logramos adoptar un documento final de consenso durante 

la Quinta Conferencia de Examen de la Convención debido a 

diferencias fundamentales en algunos puntos, existe la 

voluntad colectiva de seguir avanzando en los temas de 

interés común para la membresía, tales como la búsqueda 

una mejor eficiencia en las inspecciones a la industria, la 

interacción con las organizaciones de la sociedad civil y la 

profundización de la equidad de género en los trabajos de la 

Organización, entre otros temas. 

Por ello, reiteramos nuestro compromiso de seguir 

contribuyendo, de manera constructiva, en las deliberaciones 

y facilitaciones que están en curso para alcanzar acuerdos 

que nos permitan corregir los desequilibrios existentes en 

materia de representación geográfica, así como para otorgar 

mayor flexibilidad al Director General en la aplicación de la 

política de tiempo de servicio.   
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Tenemos la fortuna de contar ahora con un Centro de 

Química y Tecnología que nos permitirá seguir fortaleciendo 

nuestras capacidades en el ámbito nacional, así como la 

cooperación internacional para el uso pacífico y seguro de la 

química.    

Por último, reitero nuestro ofrecimiento de contribuir a estos 

esfuerzos, compartiendo nuestra experiencia y brindando 

apoyo a los Estados Partes que lo necesiten. México seguirá 

apoyando las iniciativas de fortalecimiento de capacidades, la 

asistencia técnica y el intercambio de conocimientos al 

considerar que son fundamentales para lograr los objetivos 

de la OPAQ en la consecución de un mundo más seguro para 

las generaciones futuras. 

Muchas gracias. 

Agradeceré que esta declaración sea considerada como un 

documento público y oficial de esta reunión y sea publicada 

en la plataforma Catalyst y en el sitio Oficial de la OPAQ. 
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